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Schaeffler Savarla Kit. Zana& 31 9700 Szombathely
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SCHAEFFLER

[l

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2ot desihaaiof Recehio aes  GiteveyNota o !
V Dei Ciclamini 4 26207508 ‘l
1-70026 MODUGNO BA & Porto / Fralght 7 Consegna / Dellavery . [s):ta spetgzbnat |
. i te
Plant code: 100 P Asseguiy  Femy  Gomiert pina Da 1
Frea Not Fras Rail Carigr 16.01.2024 i
Porto! Altra vattura / !
Fraight Other Vehicla Fatluraflnvoica { !
gﬁﬁsgd gsvnm\'?e%g;ﬁa’ 8 Nr./Na.
Guttamt VATgeo: J— P soson
91018738 IT04886850728 FGA SZOMBATHELY D Il
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10Vanl./ 15 Dad agglunthl! 12 Ns.repasta/ 13 Tel. 14 Nr. destaataief 16 Ne. diordine! : i
Your Reference Additional Data Cur Departmant Recaiver No. Order Na.. |
§50004401801 411 AG/SSH-PLM5 24466 257291
Bettina Skrapitsné
ione/ 23004 Peso lorde/Total Walght
1951}9’3]:3%&:“:1 Schweitzer GmbH & Co. / !%Ommu’ Lorda/ e o e
Fres Gross 190,8 kg
Autocarro/ Standard
Notras” X NatiaNet 143,0 kg
& 'g:,caiggu 1 x EW07 2 %:ﬁpinu Ma:'t & lﬁ!:;:%omdlilg Location
k‘o t’gsfa }(53 19802212 14249
e S
5 oni
e KOV 125 ¥Pe
27 Pos. 28 Cod.art destinataric / 29 Dastriziono / Cod.art. / Imbatl
Recaivar PastNo., Daseription f Part No. / Pack 3D Quantitk/ 31 Unita 40 Desbnatario f Recolver
Quanhly mia, ! Q7 Oty -
10 2500163900 L-05113-0G17-13#%

KUEHNE+NAGEL 5w,

AL GEUITNMBIDNE MERCE
Quantita dichiarata; \\m

Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi:

N. Colli

1 403165993

e d'imballo?

Conformita alle sg{é

Data contrpliq: | %
Firma

3

Guid.Sleeve
Boccola di guida

063146410-0000-70

Carico / BatchQuantith carico / Guantity
0035336580 1.100 PZ

Lista imballi e dimensioni

Y
\ Peso Peso
netto loxrdo
143,0KG  190,8 KG 1.200x1.000x 760 MM EWO07
Mat.No. 063146410-0000-70
Gestione beni in prestito
1,000 P-BG-EWOQ7 Set 1200X1000X750-BR-HLZ

Dimensioni Packing Description

1100 P2

Quantity:

EW07

I prodotti non sono classificati con uno specifico numerc di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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{" Ab (Name, Ansehnifl, Lan Ligferantennr, gToig73e” ‘74
i_'I Eoneer thmer Addrocs, Cowrin Sopptertie: - INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
b |
") Diese Beforderung unterlieqt trotz
Zanati 4dt. 31 ¢ einer gegenteil‘:ge% Abmachung den Page 1 / 1 J
HU-9700 Szombathely * Cher o BLIorGErGoVETIag T 19802212 |
Y infemationalen Stralengliterverkehr (CMR), !
2 Empignger {Name, Anschrift, Land} 1 6 Frachifiihcer {Name, Anschrifi, Land) J
Consignee {Name, Address, Country) Cariier (Name, Address, Country) |
- I
Magna PT S5.p.A. Schweitzer GmbH & Co. e:
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition EKG i
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23 Jl
DE-71634 Ludwigsburg ..
3 Ausliefarungsort des Gutes 1 7 Nachlolgander Frachtithrer {(Name, Anschiift, Land) 1l
Place designated for delivery of goods Successive Carriers (Name, Address, Country) I ’
OnPlace  Modugno 14249 ’
Land/Count .
¥ Italien iJ
|
4 Ont und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods
Ort/Pilace
Land/Count Szombathely 1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtfdhrer
"y Ungarn Reservations of Carriars
Datum/Date
’ 17.01.2024
5 Belgefigte Dokumente
Documents attached
Kernzelehen und Nn. Anzahl der Packsticke 8 Arl der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 1 O,Statish'knummer 1 1 Brutiogewich! kg} 1 2 Umieng (m3)
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Weight (kg Volume {m3)
0026207508 1 EWO07 automotive 87089330 190,80 0,900
e === rarEs e e e S o PR e
Summe 1 Colli 190, 80 0,900
Bezs, efahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer \Verp.-Gruppe z zahlen vom: Pbsender Wihrun Emplangar
rgr.g azard Label No. Number UN Pagagin; %roup 1 9 to by ender Currencg Cor?§igngga
» Descr. Fracht
vide No.9 m
Erm#iigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstiga amtliche Behandlung) A uction
Sendar's Instructions for Customs, elc. Zwischensumme
Sub-Tofal |
Zuschldge
Supplement
ebengebiihcan
. . pdditional Fees h
AG/SSH-PL3 i.A. Janos Bedd ensiiges R
|TEL: FAX: u zehlende Gesami-
umme/Total to par
1 4 Adckerstattung
Reimbursement
Frachizahlungsanweisun Basond inbarungen
[ 1 5 Payment of Freight Chargges 20 Spedm% N
FCA SZOMBATHELY v N Nem EKAER kbteles
A6l Cieyay, - szallitmany!
d Min;,
A fertigt i am P
21 B39 szombathely & 17.01.2024 5o -
575 —Sehaatiier Savaria ik et 236
22 s e S [23 : ¥
Schashler av%na %aﬁhew i .
Zanati @430 ©Z0 . RiCe D
9700 Szompafhelt ut 31. . YUty .
Unterschrift und Stempel des Absanders Unterschritt und Stempel des FrachtfOhrers flicg s pepitund Stempel des Eripféngars
I_Signatm'e and stamp of Sender Signature and stamp of Carrder u [T # A S ,.9;- 9 ( |
M 5~ Angebe Ermitiiung der Entfesmun ’ iey il .
25 C ml:irlloﬁu o der ] Paletten-Absender - Palelis Sender f Palﬁﬁﬂ!@rﬂﬁ%r - Paletts Consignee
vonirom bisflo fm / i
Art Anzahl kein ausfy Art Anzahl kein ausch
[Fausch Tausch
Euro-Paletie Eurg-Palette
Gifferbox-Palelte Gitterbox-Palette -
Einfach-Palette Einfach-Palelie
des Frachiflh
26 Verlragspariner des Fra rers Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift |
Amlliches Kennzeichen Nutziast in ky ”
Kiz _—
— ___AB6OCYK ABISCYE_ . __ | '
Anhanger .
Remitrzta ([Fen -NT N NMatrinnal N Rilateral N re 0 COFMT




